
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & BRASS PILOT - 45
DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .20 MUZZLE

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a ½"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 45 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .20 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080948210
Mfr. No.:
Caliber: 20 Caliber (.204)
Degree: 45
Material: Brass
Delivery weight: 0.186kg
UPC: 050806013148

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
von Brownells. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Kanten der Züge zu brechen und die Kammeröffnungen
von Revolverzylindern zu fasen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Halten Sie die Arbeitsfläche sauber und frei von Ablenkungen.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe) während der
Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Verwenden Sie den Cutter niemals ohne den entsprechenden Pilot.
Halten Sie den Cutter während des Gebrauchs fest und stabil.
Achten Sie darauf, dass der Cutter richtig ausgerichtet ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Führen Sie den Cutter nur in die vorgesehenen Mündungen ein; vermeiden Sie übermäßigen Druck.
Verwenden Sie keine zusätzlichen Werkzeuge oder Geräte, um den Cutter zu unterstützen.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Ihre Sicht zu verbessern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Cutter und der Pilot in einwandfreiem Zustand sind.
Wählen Sie den richtigen Pilot entsprechend dem Kaliber, das Sie bearbeiten möchten.

Installation:2.

Setzen Sie den Pilot in den Cutter ein, bis er sicher sitzt.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Cutters, um sicherzustellen, dass er stabil ist.

Verwendung:3.

Halten Sie den Cutter mit einer Hand und führen Sie ihn vorsichtig in die Mündung ein.
Drehen Sie den Cutter gleichmäßig, um eine saubere Fase zu erzeugen.
Entfernen Sie den Cutter nach dem Gebrauch vorsichtig aus der Mündung.

Nach der Verwendung:4.

Reinigen Sie den Cutter und den Pilot von Schmutz und Ablagerungen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort in der bereitgestellten PolypropylenBox.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trennen Sie das Produkt in seine Einzelteile, wenn möglich, um die Recyclingmöglichkeiten zu
maximieren.
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr verwendbare Teile sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheit und Gebrauch des Produkts wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner oder die SupportAbteilung. Weitere Informationen finden Sie auf der offiziellen Website von
Brownells oder in der bereitgestellten Dokumentation.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT ist
von größter Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfälle und
Verletzungen zu vermeiden. Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben, und viel Erfolg bei
Ihrer Arbeit!



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot
Introduction
Thank you for choosing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. This tool is designed to
enhance your firearm maintenance by providing clean bullet exits and facilitating quick reloads. To ensure safe
and effective use of this product, please read and follow the safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Always use the cutter in a welllit and clean workspace.
Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the cutter and pilot for any damage before each use. Do not use if damaged.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while operating
the cutter.
Ensure that the cutter is securely attached to the handle before use.
Do not use the cutter for any purpose other than its intended use.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of operation while using the cutter.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid contact with sharp edges of the cutter to prevent cuts or injuries.
Do not force the cutter; let it do the work to avoid accidents.
Use the cutter only with compatible brass pilots for optimal performance.
Store the cutter and pilots in the provided polypropylene box when not in use to protect them from
damage.
Do not attempt to modify or alter the cutter or pilots in any way.
Be cautious of metal shavings generated during use; clean up thoroughly after use to avoid slips or
injuries.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials, including the cutter, handle, and selected brass pilot.
Ensure your workspace is clean and organized.

Installation of the Cutter:2.

Insert the brass pilot into the cutter.
Attach the cutter to the handle securely, ensuring it is locked in place.

Using the Cutter:3.

Position the muzzle or cylinder chamber against the cutter.
Apply gentle, even pressure while rotating the cutter to chamfer the edge.
Check the chamfering progress regularly to avoid overcutting.

PostUse:4.

Once finished, clean the cutter and pilot to remove any brass shavings.
Store the cutter and all components in the polypropylene box provided.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components responsibly, following local regulations for metal waste.
Do not dispose of the cutter or pilots in regular household waste. Check for local recycling programs that
accept metal tools.

Contact Information for Further Support
For additional support or inquiries regarding the safety and use of this product, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe
and effective experience with your 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Chamfer de 45° MUZZLE/CYLINDER
Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad para el Cortador de Chamfer de 45° MUZZLE/CYLINDER y el Piloto de Latón de
Brownells. Este producto está diseñado para facilitar la chamferización de bocas de cañón y cilindro,
asegurando un rendimiento óptimo en tus recargas. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Este cortador está diseñado para ser utilizado por adultos. Manténlo fuera
del alcance de los niños.
Inspección Antes del Uso: Antes de usar el cortador, verifica que no haya daños visibles. Si encuentras
alguna irregularidad, no lo uses.
Almacenamiento Seguro: Guarda el cortador y sus componentes en un lugar seguro y seco,
preferiblemente en la caja de polipropileno suministrada.
Uso en Ambientes Adecuados: Utiliza el cortador en un área bien iluminada y ventilada para evitar
lesiones y facilitar el trabajo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Protección Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el cortador para protegerte de
posibles lesiones.
Evita el Contacto con la Piel: El borde del cortador es afilado. Evita el contacto directo con la piel para
prevenir cortes.
No Forzar el Cortador: Si encuentras resistencia al usar el cortador, detente y verifica si hay un
problema. No fuerces el cortador, ya que esto puede causar daños o lesiones.
Mantén el Área de Trabajo Limpia: Asegúrate de que el área de trabajo esté libre de desechos y otros
objetos que puedan causar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Cortador:1.

Asegúrate de que el cortador esté limpio y seco antes de usarlo.
Si es necesario, selecciona el piloto adecuado para el calibre que vas a utilizar.

Instalación del Piloto:2.

Inserta el piloto en el cortador y asegúrate de que esté bien alineado y ajustado.

Uso del Cortador:3.

Coloca la boca del cañón o cilindro en el cortador.
Gira el cortador suavemente en sentido horario para chamferizar la boca. No apliques demasiada
presión.
Revisa el progreso y asegúrate de que la chamferización se realice de manera uniforme.

Limpieza PostUso:4.

Limpia el cortador y el piloto con un paño seco después de cada uso.



Almacena el cortador en su caja para protegerlo de daños.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación del Producto: Una vez que el cortador y sus componentes hayan llegado al final de su vida
útil, deséchalos de acuerdo con las regulaciones locales para productos de metal y plástico.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales del cortador y sus componentes.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso del cortador, busca asistencia en el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar el
proceso.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de uso segura y efectiva con el
Cortador de Chamfer de 45° MUZZLE/CYLINDER y el Piloto de Latón de Brownells. Recuerda siempre ser
precavido y estar atento a las condiciones de uso para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein à
45° MUZZLE/CYLINDER
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le cutter de chanfrein à 45° MUZZLE/CYLINDER. Ce produit est conçu
pour chanfreiner les bouches de canon et de cylindre de revolver, garantissant ainsi une sortie de balle propre.
Pour assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est important de suivre les directives de sécurité et les
instructions fournies dans ce document.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie l'intégrité du cutter avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont visibles.
Garde le cutter hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser le cutter pour d'autres applications que celles pour lesquelles il a été conçu.
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter les projections de débris.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le cutter dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.
Assuretoi que le cutter est correctement aligné avant de commencer à chanfreiner.
Ne force pas le cutter; laissele faire le travail pour éviter les blessures.
Ne mets pas tes mains près de la zone de coupe pendant l'utilisation.
Utilise des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Cutter:1.

Retire le cutter et le pilote de la boîte en polypropylène.
Assuretoi que le pilote est correctement inséré dans le cutter.
Vérifie que tout est bien fixé avant de commencer l'utilisation.

Utilisation du Cutter:2.

Place le cutter à l'entrée de la bouche du canon ou du cylindre.
Tourne doucement le cutter dans le sens des aiguilles d'une montre pour chanfreiner.
Après avoir terminé, retire le cutter et nettoie toute débris.

Entretien:3.

Nettoie le cutter après chaque utilisation pour enlever les résidus.
Stocke le cutter dans sa boîte pour éviter les dommages.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le cutter avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région pour les matériaux en laiton et en
aluminium.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des équipements.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités compétentes
ou le site de sécurité de l'UE pour les mises à jour sur les rappels et les produits dangereux.

En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres lors de l'utilisation
du cutter de chanfrein à 45°. Merci d'avoir choisi notre produit, et reste en sécurité!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Smussatura a 45° e Pilota in Ottone
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Smussatura a 45° e il Pilota in Ottone di Brownells. Questo strumento è
progettato per smussare i bordi delle righe e le bocche delle camere del cilindro del revolver, garantendo
un'uscita pulita del proiettile. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Utilizza il cutter solo per gli scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
In caso di malfunzionamento o difetto, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione del cutter.
Non forzare il cutter oltre le sue capacità; utilizza la forza appropriata per evitare incidenti.
Mantieni una postura stabile e sicura durante l'uso per evitare infortuni.
Non utilizzare il cutter in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scivolamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il cutter e il pilota siano puliti e privi di polvere o detriti.
Controlla che il pilota sia correttamente inserito nel cutter.

Uso del Cutter:2.

Posiziona il cutter sulla superficie da smussare, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Esegui movimenti lenti e controllati, evitando pressioni eccessive.
Controlla frequentemente il progresso per garantire un risultato uniforme.

Cambio del Pilota:3.

Per cambiare il pilota, allenta il meccanismo di fissaggio seguendo le istruzioni del produttore.
Sostituisci il pilota con uno compatibile per il calibro desiderato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento degli utensili e dei materiali di consumo.
Non gettare il cutter o i piloti nell'indifferenziato; verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella
tua area.
Assicurati di rimuovere qualsiasi parte pericolosa prima dello smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti il prodotto, consulta il sito web del produttore o rivolgiti al
punto di contatto locale dell'Unione Europea.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Cutter di Smussatura a 45° e il Pilota in Ottone in
modo efficace e sicuro. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto Brownells.



Brukerhåndbok for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT fra BROWNELLS. Denne
produkten er designet for å chamfere rifler og revolversylindre for å sikre en ren kuleutgang og raskere
omlasting. Vennligst les denne brukerhåndboken nøye for å forstå sikkerhetsprosedyrer og bruksanvisninger.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med kutteverktøy for å beskytte øynene mot flygende partikler.
Hold verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller at verktøyet er i god stand før bruk. Se etter slitasje eller skader.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at kutteren er korrekt montert før bruk.
Unngå å bruke kutteren på materialer som ikke er designet for dette verktøyet.
Hold hendene borte fra kutteområdet mens verktøyet er i bruk.
Bruk en stabil arbeidsflate for å forhindre ulykker.
Ikke bruk kutteren hvis du er usikker på hvordan den skal brukes.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av kutteren:1.

Ta ut kutteren, håndtaket og piloten fra polypropylenboksen.
Fest piloten til kutteren ved å skru den på plass.
Sørg for at piloten er riktig justert for å sikre nøyaktig chamfering.

Bruk av kutteren:2.

Plasser kutteren mot munnen på løpet eller sylinderen.
Bruk et jevnt trykk mens du roterer kutteren med klokken.
Kontroller chamferen regelmessig for å sikre at den er jevn og i riktig vinkel.

Rengjøring og vedlikehold:3.

Rengjør kutteren etter hver bruk for å fjerne spon og smuss.
Oppbevar kutteren i den medfølgende polypropylenboksen for å beskytte den mot skader.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metallavfall.
Kasser ikke brukte eller skadede deler i vanlig søppel.
Resirkuler materialene der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren. Det er
viktig å ha en EUbasert kontakt for alle sikkerhetshenvendelser.

Vi håper at du får glede av ditt nye verktøy og at det vil hjelpe deg med presise og effektive
chamferingoppgaver.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Nóż do Fazowania
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Nóż do Fazowania 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT.
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania oraz
konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie oraz
innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem narzędzia, upewnij się, że jest ono w dobrym stanie technicznym.
Używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń lub zużycia.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj narzędzia tylko na stabilnej i równej powierzchni.
Nie używaj noża, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami noża.
Zawsze kieruj nóż w stronę przeciwną do ciała i innych osób.
Nie używaj nadmiernej siły podczas pracy z narzędziem, aby uniknąć kontuzji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia:1.

Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne: nóż, rączka i pilot.
Zamontuj pilot na nożu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.

Fazowanie Krawędzi:2.

Umieść nóż na krawędzi, którą chcesz fazować.
Delikatnie obracaj nóż wokół krawędzi, aby uzyskać pożądany kąt fazowania.
Po zakończeniu pracy, dokładnie oczyść nóż z pozostałości.

Przechowywanie:3.

Po użyciu, przechowuj nóż w oryginalnym pudełku z polipropylenu, aby chronić go przed
uszkodzeniami.
Upewnij się, że narzędzie jest przechowywane w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj narzędzia wraz z odpadami komunalnymi.
Zgodnie z lokalnymi przepisami, oddaj narzędzie do punktu zbiórki odpadów niebezpiecznych lub
recyklingu metali.
Upewnij się, że wszystkie elementy narzędzia są odpowiednio zdemontowane przed utylizacją.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzia, skontaktuj się z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o produkcie, aby uzyskać szybką pomoc.

Zakończenie
Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczne użytkowanie Nóż do Fazowania 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego użytkowania!



Turvallisuusohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Johdanto
Tervetuloa 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas auttaa sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön. Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, suojataksesi itseäsi mahdollisilta vahingoilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä leikkuria vain suositelluissa kalibereissa.
Varmista, että leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa, kun käytät leikkuria. Anna sen tehdä työnsä.
Vältä leikkurin käyttöä, jos se tuntuu löysältä tai epävakaalta.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkurin työskentelyalueelta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista leikkuri ja pilotti pakkauksestaan.
Kiinnitä pilotti leikkuriin tiukasti.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta leikkuri tarkasti piipun tai sylinterin suulle.
Kierrä leikkuria hitaasti ja tasaisesti. Älä pakota sitä.
Tarkista työskentelyalue säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma hävittämistavasta.

Lisätietoja ja tuki
Tätä tuotetta koskevat kysymykset tai turvallisuusongelmat tulee ilmoittaa paikalliselle viranomaiselle tai
turvallisuusasiantuntijalle. Varmista, että sinulla on tuote ja sen yksityiskohdat valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että käytät 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotetta. Noudata näitä
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Denna produkt är
utformad för att säkerställa en ren projektilutgång och effektiv omladdning av revolvercylindrar. För att
säkerställa säker användning och för att undvika potentiella risker, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid användning av skärverktyg för att skydda ögon och
händer.
Se till att produkten är korrekt inställd och justerad innan användning.
Använd endast den rekommenderade piloten för det specifika kaliber du arbetar med.
Undvik att använda produkten i närheten av brännbara material.
Använd produkten i ett välventilerat område för att minimera risken för skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar (skärare, handtag, pilot) är närvarande och i gott skick.
Välj rätt pilot för den kaliber du avser att arbeta med.

Montering:2.

Fäst piloten i skäraren enligt tillverkarens anvisningar.
Säkra handtaget på skäraren för att säkerställa stabilitet under användning.

Användning:3.

Håll skäraren med ena handen och det objekt som ska bearbetas med den andra.
Applicera ett jämnt tryck när du skär för att undvika skador på produkten eller dig själv.
Kontrollera resultatet efter varje skärning för att säkerställa att det är korrekt.

Avslutning:4.

Rengör produkten efter användning för att förlänga dess livslängd.
Förvara produkten i den medföljande polypropylenlådan för att skydda den.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.



Följ lokala föreskrifter för avfallshantering för metallskärverktyg och plastkomponenter.
Återvinn om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar
support.

Genom att följa dessa riktlinjer och säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning
av din 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Tack för att du prioriterar säkerhet
och ansvar i ditt användande av denna produkt.



Návod k bezpečnému používání 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Tento nástroj
je určen pro zkosení hlavně a válců, a je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní použití. Prosím,
pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte ochranné brýle a rukavice při práci s nástrojem.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Nástroj používejte pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím zkontrolujte, zda je nástroj v dobrém stavu a bez poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nehod nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při používání nástroje se vyvarujte volných oděvů a šperků, které by mohly být zachyceny.
Nástroj nepoužívejte, pokud jste unavení nebo pod vlivem alkoholu či drog.
Při manipulaci s nástrojem se ujistěte, že je správně upevněn a stabilní.
Pokud se při používání nástroje objeví jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamžitě přestaňte
používat a zkontrolujte nástroj.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti: řezák, rukojeť a pilot.
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a bezpečný.

Instalace:2.

Připojte pilot k řezáku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je pilot pevně a správně upevněn.

Použití:3.

Umístěte nástroj na ústí hlavně nebo válce, které chcete zkosit.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte rukojetí, abyste dosáhli požadovaného zkosení.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte nástroj a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nástroj a jeho součásti by měly být likvidovány jako kovový odpad.
Nevyhazujte výrobek do domácího odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, neváhejte se obrátit na
příslušný evropský kontaktní bod pro bezpečnost výrobků.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho výrobku. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.
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